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Zdumiewaé musi, jefli nie przeraiaé, okrutny,
masechistyezny wpreost ekshibigjonizm, z jaki
pisarz - uznany za Jjednego e najwybitniejszye
dramaturgow XX wieku odstania penure tajem-
nice wlasnej rodziny. Qjciec — kabotyn i skapiec,
ktéry 2aluje pieniedzy nawet na leczenie zony
I syna, matka narkomanka, brat -- nalogowy
pijak, sam zaé autor wystepujacy réwniez jako
bohater tego jawnie autobiograficznege utworu —
chory i bezgranicznie osamotniony w kompletnym
przecie: gronie rodzinnym.

Atmosfera wzajemnego wyniszczania moralnego,
wzajemnege wypominania sobie grzechéw | prze-
tf;jpstw popeinionych przez niemal kaidego 2
czlonkéw tej redziny wobec pozostatych, atmosfera
wiszacego nad wszystkimi przekleAstwa, ktore
jest najczesciej zawinione przez samych nieszcze-
gnikéw — oto klimat tej przygnebiajgcej sztuk¥
amerykafiskiego plsarza.,Czy da sie to zinterpre-
towaé spolecznie, socjolpgicznie, ezy tet nalely
sprowadzié wszystko do motywdéw czysto psy-
chologicznych?

Mysle, 2e to drugie rozwiazanie byloby grubym
uproszczeniem sprawy. Szukajgc prazrodel rodzin-
nej tragedii, jakq obrazuje ,Zmierzch diugiegfo
dnia”, zwréémy racgej uwage na zwierzenie naj-
bardziej tej tragedii winnego ojca ktéry poczatek
nieszczeécia upatruje w swojel dawnej nedzy ma-
terialnej 1 wynikajacej z nie) pogonl za Ietyszem
dolara, Nadarzona w pewnym momencie nedzar-
ikiego Zycia okazja latwego zdobywanla pieniedzy
przestonila mu wszystko, sklaniajge do rezygpacii
z prawdziwych ambicjl artystycznyeh (zapowia-
dal sie niegdy$ na dobrego aktora) i prowadzgc
do chorobliwej zachlannodel § réwnie¢ patologiczne-
go skapstwa,

Od wspomniefi o tragicznyeh skutkach kapitue
lacji ojca wobee wiladztwadolaranie zdolat sig
O'Neill uwolnié nawet wtedy, gdy mial jut usta-
lona pozycie pisarza o $wiatowej stawie. gdy byl
ju2 trzykrotnym laureatem nagrody Pulitzera
i zdobywea literackiel nagrody Nobla. Przetranse
ponowal wiec je na tekst dramatu, ktéry powstal

w latach 1940--41, ale ktérego prapremiera ze
wzgledu na drailiwo$é¢ zbyt czytelnych treéci od-
byla sie dopiero w trzy lata po émierci autora,
to znaczy w roku 18856,

*

Z punktu widzenia zaréwng scenicznej realizacjl,
jak i odbioru ,Zmierzch dlugiego dnia” nie jest
utworem latwym. Ma bowiem bardzo malo tego:
co potocznie nazywamy akcja, opierajac sie
gléwnie na dialogowej ekspozyeji wewnetrznych
przety¢ bohateréow, a taka fakture dramatu grozi
oczywibcie statycznoScia i wymaga szczegdlnie
dojraslego, finezyjnego wprost aktorstwa, ktére by
te statycznosé zdolalo pokonad samg dynamika
interpretacji tekstu lub fascynuigeymi widzéw ce-
chami osobowosci poszczegélnych wykonawcéw,

Powiedzmy sobie szczerze, Ze o takie mistrzo-
stwo aktorskie nielatwo jest na razie na scenie
walbrzyskiej. Stad tez przy w¢zystkich zablegach
inscenizacyinych Krystyny yszarskiej cztery
obrazy, ktore skladaja sie¢ na pierwsza cze§é wi-
dowigka, sa stosunkowo malo dynamiczne i do-
piero po przerwie, po ktérej nastepujg jeszcze
dwa obrazy, obraz ostatni stanowj dla widza za-
sluzons nagrode za jego clerpliwos$é,

Poczatkowo bowiem obracamy sie w sferze
pewhych nieporozymiefi wykonaweczych. Odtwa-
rzajacy posta¢ ojca Ryszard Sterzeniewski ma
wprawdzie graé role zmarnowanego aktora, kté-
remu gostst ju? tylko kabotynizm, ale chyba nie
fowinien robié tego tak, feby widz podejrzewal,
2 sam wykonawca te] rolj ma za sobg doswiad-
czenia raczej estrady lub operetki niZ teatréw
dramatycznych. Tymczasem $rodki. jakimi postu-
guje sie Szerzeniewski, do takich przypuszczed
sklaniaja.

Wystepujaca w roli #ony-narkomank! Maria
Murawska od poczatku — zaréwno w geécie, jak
mimice { charakteryzacji — uderza w tonacje ta-
kiej niesamowitoSci 1 tak bhardzo przerysowuje
zewnetrznie te postaé, ze w rezultacie nie osigga
2adnego zréinicowania miedzy stanami tiumione)
przeciez i maskowanej Zadzy narkotyku, a kofi-
cows sceng niemel calkowitego obledu, jakiemu

-

Imierzch dlugiego dnia

bohaterka uléga po zaaplikewaniu sobie odpowle-
dniej dawki morfiny, Rola jest trudna, to prawda
wysilek aktorekl ogromny, widaé przy tym, ze
artystka dysponuje juf niemaly skaly $rodkéw
wyrazu, tylkg po vo ich tak jaskrawie naduywac?

Mnlej sporne wydaja sie-interpretacje ré! synéw
(Ryszard Paicayniski jako James Tyrone { Kazi-
mierz Motylewski jako milodszy odenn Edmund).
Szczegblnie Kezimierz Motylewski zastuguje na
uznanie za umiar 1 naturalnoéé¢, z jaks odtwarza
posta¢ chorego Edmunda ]¢3 scenicznym od-
powiednikiem samego autora. Sprawnle rowniei
interpretuje bardzie] eplzodycing | 2z lekka ko-
mediows rple pokojowki Krystyna Hebda.

Spektak] — jak jus sie rzeklo — nabiera ,ru-
miefc6W” w swoich scenach koficowych, gdy w
obrazie szdéstym nastgpujs w pelni dramatyczine
momerty wiaficewo sxczerej konfrontacji postaw
miedzy ojcem a Jamesem oraz miedzy Jamesem
a Edmundem. Punktem kulminacyinym staje sie
chwila juz zupelnis nie kentrolewanyeh, bo pi-
jackich, wynurzefi Jamesa. Ryseard Palezyfiskl
rozgrywa jg interesujmed, dwindomie -wyeyskuige
okazje efektu, jaka zawsze nastrecza w teatrzs
sylwetka pljaka w stanje zamroczenia.

Poglebienln atmosfery widowiska dobrze stuig
zaréwno akcenty diwiekowe [nlesamowite odglosy
syreny ostrzegaldce] przed mgla na morzu). jak

{ scenografia podkreflajaca zaniedbanie wnetrza, . -

ktére dla bohateréw traged!l dawng przestalo byé
domem prgwdziwie rodgnoym. .

Mimo wiec réinyeh zastrzesef, jakie budza po-
szczegélne elementy przedstawienla, walbrzyska
inscen.iza‘dsz'Neilla zobaczyé warto. Chociaiby
ze wzgleddw pomnawczych, Jest to bowiem do-
piero druga w Polsce realizacla eceniczna tych
najbardzie] osobistych wwierzeh wybitnegg dra-

maturga.
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